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RESPUESTA A EXAMEN DE FORMA

Yo, Margarita Castellanos Abondano, obrando en mi calidad de apoderada de la sociedad
solicitante de la solicitud de Patente de Invencién citada en Ia referencia, en atencion a su
oficio No. 8249 del 20 de mayo de 201 1, atentamente me permito dar repuesta al mismo de
la siguiente manera: '

- Presento documento de cesién de los inventores a la sociedad solicitante notarizado y
apostillado, junto con su traduccidn oficial.

Adicionalmente, siguiendo el requerimiento del examinador, aclaro que la solicitud de la
referencia corresponde al capitulo | del PCT.

Cumplido asi con lo dispuesto, atentamente solicito a Ud. se continGe con el tramite

correspondiente a esta solicitud de Patente de Invencién.

Del Senor Jefe,

I\MQarita Caste IZ?‘OS Abondano
C.C. No. 39.779.654 de Usaquén
T.P.A. No. 70.819 de C.S.J.
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atras mencionado a SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, Schwarzwaldallee 215, 4058
Basel, Switzerland, en cuanto se refiere a la Republica de Colombia.

COUDINA(IDNES PESTI(IDAS QUE TLENEN SULFOXAFLOR.

The undersigned, as inventor (s) of
PESTICIDAL COMBINATIONS CONTAINING SULFOXAFLOR

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, as far as the Republic of Colombia is concerned.

Signed at Basel on 28 March 2011

GG QL

“Michael SCHADE, Syngenta Crop Protection AG, FIRMA DEL CEDENTE
hy(arzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, citizen domicilliado en

A Ghu

Christoph GRIMM Syngenta Crop Protection AG,
Scha rstrasse, 4332 Stein, Switzerland, citizen of
Austria

- .

O~

Martin FAERBER, Syngenta Crop Protection AG,
ehwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, citizen

of Swutzerland LV
i ([_‘7

Dieter HOFER Syngenta Crop Pr ection AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Base Switzerland, citizen
of Switzerland

épar MULLER, Syngenta Crop Protection AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, citizen
of Switzerland

Scott CAMPBELL, Syngenta Crop Protection AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, citizen
of United States of America
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DOCUMENTO DE CESION
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El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atras mencionado a SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, Schwarzwaldallee 215, 4058
Basel, Switzerland, en cuanto se refiere a la Reptblica de Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of

PESTICIDAL COMBINATIONS CONTAINING SULFOXAFLOR

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, as far as the Republic of Colombia is concerned.

Signed at Basel on 28 March 2011

Michael SCHADE, Syngenta Crop Protection AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, citizen
of Germany

Christoph GRIMM, Syngenta Crop Protection AG,
Schaffhauserstrasse, 4332 Stein, Switzerland, citizen of
Austria

Martin FAERBER, Syngenta Crop Protection AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, citizen
of Switzerland

Dieter HOFER, Syngenta Crop Protection AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, citizen
of Switzerland

Kaspar MULLER, Syngenta Crop Protection AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, citizen
of Switzgsland

[écoﬂ CAMPBELL, Syngenta @op Protection AG,
Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland, citizen
of United States of America

FIRMA DEL CEDENTE
domicilliado en

CO09/02(N&A)



ATTESTATION

I, the undersigned Civil Law Notary in Basel, Switzerland, Dr. Matthias Staehelin, certify
herewith that the signatures attached heretofore are the genuine signatures of Mr. Mi-
chael Schade, German citizen, residing in Loérrach, Germany, of Mr. Christoph Grimm,
Austrian citizen, residing in Riehen, Switzerland, of Mr. Martin Farber, citizen of
Thal/SG, Switzerland, residing in Ennetbaden, Switzerland, of Mr. Dieter Hofer, citizen
of Walkringen, Switzerland, residing in Liestal, Switzerland, of Mr. Kaspar Miiller, citizen
of Glarus, Switzerland, residing in Biel-Benken, Switzerland, and of Mr. Scott Campbell,
citizen of the United States of America, residing in Dornach, Switzerland.

The authenticity of the signatures was established by means of comparison.

BASEL, Switzerland, this 6 (sixth) day of May 2011 (two thousand and eleven)
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N Sieelber Nopw
y
Dr. M. Staehefin
~ Notar
e I r"
Leg.Prot.Nr. Y150 /2011
APOSTILLE

(Hague Convention of October 5t, 1961)

1. Country: Switzerland (Schweiz/Suisse)

This official document
2. is signed by ..ccecevvvennnnes J'(""J ..........................

...................................................................

3. in his/her functlon as . hCJ’IZC(f*/ /Oﬂéét

4. and certified Z{hc seal of the

. in Basel (Bile) 6. on
. by the State Chancefy of the Canton of Basel-Stadt ........

0..2.233/.6.247

. Seal/stamp. 10. Signatufe/ ‘L’ Q/

elena Schaffner

\opo\wu.




TRADUCCION OFICIAL No. 11-05-25---=-==-==-=="n---
de un documento escrito en INGLES, el cual para su identificacion lleva

el sello de la Traductora e Intérprete Oficial, Res. 2755/68 y 01144/97

de Minjusticia, al igual que la presente. B R
(Anexo a un documento de Cesidn de Syngenta Participations AG por
Michael SCHADE, Christoph GRIMM, Martin FAERBER, Dieter HOFER,
Kaspar MULLER y Scott CAMPBELL, sobre COMBINACIONES
PESTICIDAS QUE TIENEN SULFOXAFLOR)

Legalizacién

Yo, el suscrito notario de la ley civil de Basilea, Suiza, Dr. Matthias
Staehelin, certifico por el presente la autenticidad de las firmas de

Sr. Michael SCHADE, ciudadano aleman, residente en Lorrach,
Alemania, del sefior Christoph GRIMM, ciudadano austriaco, residente
en Riehen, Suiza, del sefior Martin Farber, ciudadano de Thai/SG,
Suiza, residente en Ennetbaden, Suiza, del sefior Dieter HOFER
ciudadano de Walkringen, Suiza, residente en Liestal, Suiza, del sefior
Kaspar MULLER, ciudadano de Glarus, Suiza, residente en Biel-Benken,
Suiza, y del sefior Scott CAMPBELL, ciudadano de los Estados Unidos
de América, residente en Dornach, Suiza.

La autenticidad de las firmas fue establecida mediante comparacion.

Basilea, Suiza, hoy dia seis (6) de Mayo de dos mil once (2011).



M. Staehelin
Dr. M. Staehelin, Notario

Leg. Prot. No. 1150/2011

APOSTILLA
(Convencidn de La Haya del 5 de Octubre A& 1¢

1. Pais: Suiza

Este documento publico

2. ha sido firmado por el Dr. Jur. M. Staehelin

3. actuando en su calidad de Notario Publico

4. lleva el sello del antes mencionado

Certificado = .
5. en Basilea 6. El 6 de Mayo déﬁffﬁgﬁ&
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de Basile@";_!, i

8. No. 2939/6247

10. Firma:  (fdo) ilegible

(Sello) Helena Schaffner
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ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito,

WA

Bogota, D. C., Mayo 27, 2011.

MARIA DORA DUQUE DE BERNA|

TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL
RS.02755/68 Y 01144/97 - MINJUSTICIA
RE. DE COLOMBIA



